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Ein kleiner Einblick in die Besonderheiten dieser Sprache

Merken Sie sich dazu folgende Vokabeln:

avus — der GroBvater %

bestia — das wilde Tier

necare - toten



Wer totet wen?

1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamque necat.

4. Avus bestiaque necant.



1. Avus bestiam necat.

2. Avum bestia necat.

3. Avum bestiamqgue necat.

4. Avus bestiaque necant.



Die Satze sehen alle ahnlich aus. Tot ist aber immer ein anderer.

Besonderheiten der lateinischen Sprache:
« Kkeine Artikel

« Wortstellung anders als im Deutschen

» Satzglied lasst sich nur aufgrund der Endung bestimmen




Ubersetzung lateinischer Texte ins Deutsche

Beschaftigung mit den Inhalten (Alltag im alten Rom, Mythologie,
Geschichte)

Erarbeitung der Grammatik

Ubungen zur Grammatik




In der Schule

i Tagen ist
i aft gehabt. Nach ein paar
Die Kinder haben auf dem Land allerhand erlebt und viel SpaB g i M .

o ift:
die schone Zeit zu Ende. Es geht nach Rom zuriick. Und das hei

Ausschlafen ist es jetzt wieder vorbei. Die Schule beginn ichon
Schwester Julia; es ist noch etwas dammrig. Der Sklave Atticus I|: o i Hastigen
beiden rechtzeitig aufstehen und ihre Schulsachen packen. Nfc eil oot
Friihstiick dréngt er zum Aufbruch; er begleitet Lucius und Julia zur -

. i igen Zeit.
&% Beschreibe das Bild und nenne Gemeinsamkeiten und Unterschiede zur heutige

Schulszene in einem romischen Haus (Relief aus dem 3. Jh. n. Chr, Neumagen)

===  PRAEPARATIO

Auf geht’s! Trodelt nicht!
Die Kinder singen und lachen auf dem Weg zur Schule. Atticus treibt sie an.

Propera, Luci! Veni, lalia!
Venite, liberi! <~

enite, iberi! ("o cantare, lilial
Nolite ridére, liberi!

1 Beschreibe, wie Atticus wirkt und welche Art von AuBerungen du von ihm erwartest.

2 Ubersetze die lateinischen Satze. Vergleiche, wie sich die neuen Ve

rbformen unterscheiden
wenn Atticus die Kinder einzeln und wenn er sie gemeinsam ansp g

richt.
3 Uben: Ordne die Formen nach Singular und Plural und iibersetze.

gaudéte - noli venire « respondé + nélite clamare « labora + quaerite « tena

| Zeitreise ins alte Rom

t schon sehr friih fir Lucius und seine.
+ dafiir verantwortlich, dass die

Unser Lateinbuch Pontes

In der Schule ‘ 4

o

Schlagfertig

1 Gib an, mit welchen lateinischen Worten aus dem ersten Abschnitt auch heute oft eine
Lateinstunde begonnen wird.

Atticus liberos ad scholam ducit. Liberos vocat: Veni, Laci! lalia, propera!
Magister vos exspectat.”
Liberi properant. Paulo post scholam intrant. Céteri ' liberi iam sedent.”
Magister clamat: Venite, Lici et Ialia! Properate!*
s Lcius et lalia: ,Salve, magister!*
Magister: ,Salvéte! Considite!* Lucius liliaque considunt.

Der Lehrer will endlich beginnen; draufen aber larmen die Handler:
Magister: ,Habétisne stilos? et tabulas? Discipuli nén respondent.”
Magister: ,Nonne mé audire potestis?-
Discipuli: ,Possumus.
w Lacius: .Car semper discere débe6?*
Magister: ,Num iam bene scribere atque legere potes?-
Luacius: ,Non possum. Puer sum. Pueri 6tium amant.
Ladere délectat.

Magister: ,Liberi officium habent: Discere débent.* Auf dem Bild siehst du,
M 3 warum Lucius in Z.17
s Lucius: Sed ... Schwierigkeiten beim
Magister: Tacé, Luci! Lege! Lesen hat.

Lucius legit: ,Equu se tasi nus ...«
Ialia et céteri discipuli rident. Sed magister discipulos monet:
.Nolite ridére, liberi! Luci, noli ita legere! Audi! Ego lego:
2 Equusetasinus®..
Postea discipuli discipulaeque scribunt. Subito lalia ridet.
Magister rogat: ,Quis ridet?+
lalia: ,Ego.*
Magister rogat: ,Dic, lulia: Car ridés?
25 lalia respondet: Vidé et lege ipse!! Lici, monstra tabulam!*
Tum magister legit: ,Magister asinus est.' Nolite magistrum ridére, liberi!
Attice, diic Lacium domum!*
lalia: ,NolT Lacium punire, magister. Nonne asinds amas? ! cltert: die Obrigen )
Asini officia explent: Onera® portant. Etiam magistri officia explent: ; ZZ‘.';’Z::';.‘:.‘;,,."“ ;:rc 2::‘”"“
% Liberds docent. Liberos docére idem est atque® onera portare. < ez selbat

* onera: die Lasten
-03-12 Ergd magistri..- ¢ idem est atque: ist dasselbe wie

2 Ubersetze possumus (Z.9) und nén possum (Z.12) mit jeweils einem Wort.
3 Nenne die Person, die in diesem Text schlagfertig ist. Erklare, weshalb.

A3 4 Wahle zwei lateinische Satze aus dem Lektionstext und schreibe sie so wie auf
der Schriftrolle erkennbar. Lass deinen Nachbam den Text entschliisseln und
{ibersetzen.

| Zeitreise ins alte Rom 35




4 In der Schule

a0 ) m

Schule im alten Rom

Portrét eines Paares mit Schreibutensilien
(Wandmalerei aus Pompeji)

Schule als Privat-,Vergniigen”

Schulpflicht gibt es erst seit wenigen lahrhunderten.Vorr.ler
war es den Eltern iiberlassen, ob sie ihre Kinder in eine
Schule schickten. So auch bei den Rmern: Bildung war
Privatsache und musste privat bezahlt werden. Die Lehrer
waren freie ,Unternehmer”. Jeder konnte eine Schule auf-
machen und sich Lehrer nennen.

Kinder reicher Eltern bekamen oft Hausunterricht bei
einem Privatiehrer. Die meisten aber besuchten eine &f-
fentliche Schule - ,6ffentlich” im eigentlichen Wortsinn:
Oft waren es nur Bretterbuden oder Ecken in einer Sdu-
lenhalle, in denen die Schiiler lernten. Vom Larm der Um-
gebung waren sie dabei kaum abgeschirmt. Man schatzt,
dass ungefahr die Halfte der Sieben- bis Elfjdhrigen die
Grundschule besucht hat, und zwar weniger Médchen als
Jungen.

Die Elementarschule: Lernfreude stand nicht auf
dem Stundenplan

Die unterste Schulstufe hie zwar ludus, aber die wenigsten
Kinder haben sie wohl als ,Spiel“ empfunden. Der Unterricht
begann sehr friih, im Winter noch bei Dunkelheit. Er zog
sich mit Pausen bis in den Nachmittag hin. Freie Tage gab
es selten. Die Romer kannten kein arbeitsfreies Wochen-

ur an hohen Feiertagen bljeb die Schule geschios,
jong iiberhaupt Ferien gab, ist unklar.
sen. 0b esr der Unterricht eintonig: Der Lehrer (""’Qiste,)
Meist wa vor und die 20 bis 30 Schiller(innen) sprachen, as
!as etwas ach. Vieles musste auswendig gelernt werden,
im Chor na"e'.‘ teuer. Daher war das bliche Arbeitsinstr,.
BUChe;.wSchreibfafel- Lehrer schrieen die Kinder héufigan
ment :u en sie. Nur wenige Lehrer bemiihten sich
und sce Legmfreude fir ihre Schiller. Angesichts der unggins.
?irgoeﬂ: rLemumst:énde und wenig motivierenden .Metho o
war die Lernausbeute gering:uNacr: der etwa Vierjahrigen
Grundschule konnten die Schiiler fiir den Alltagsgebraycy,
schreiben, lesen und rechnen.
Die zweite Schulstufe: Grammatik und Griechisch
Fiir die meisten EIf- bis Zwﬁlfiéhr.lgen warj:lie Schulzeit
damit zu Ende. Nur ein kleiner Teil dgr Schiiler besuchte
danach den Unterricht beim g icu (,.§prac; N )
Der Anteil der Madchen ging jetzt stark z‘{mck Im Vorder-
grund stand nunmehr der Literaturunterricht. Die Schiiler
lasen Werke beriihmter Schriftsteller, wurden intensiv in
Grammatik geschult und lernten Griechisch. Das war die
Sprache der Wissenschaft, aber auch die Alltagssprache im
Osten des Romischen Reiches.

Die dritte Stufe der Ausbildung: Die Kunst des Redens
Die dritte Stufe der Ausbildung l&sst sich mit dem heutigen
Studium vergleichen. Der wichtigste Lerngegenstand war
die Redekunst (Rhetorik). Wer als Politiker oder Anwalt
Karriere machen wollte, musste eine griindliche Ausbildung
beim Rhetoriklehrer (rhetor; orator) absolviert haben. Die
Studenten waren zwischen 16 und 20 Jahre alt. Nur ganz
wenige Frauen besuchten die Vorlesungen.

Lob fiir Lehrer klingt anders ¢C
Du, Schulmeister, verwiinschter, was haben wir mit
dir zu schaffen, du Kopf, der allen Knaben und
Madchen verhasst ist! Noch hat der Hahn nicht
die Stille zerrissen, da donnerst du mit wildem
Geschrei und Schlagen los ...
Aus einem antiken Gedicht

& 1 Bildet ,Expertengruppen* zu den vier Textabschnitten. Jede Gruppe stellt die wichtigsten
Inhalte zu ihrem Thema zusammen. Teilt euch dann in Vierergruppen auf, in welchen jeweils
ein Experte zu jedem Thema vertreten ist. Erklirt euch gegenseitig eure Stichworte.

2 Lege eine Tabelle an, in der du die Unterschiede zwischen der Schule damals und heute

zusammenstellst.

b1 ) m 3 Nutze das zusétzliche Dokument, um dich iiber die Schreibmaterialien der Rémer zu informieren

Unser Lateinbuch Pontes

1 Viele Befehle @ -
Kongruenz beachten
Ordne den Imperativen jeweils einen passen-
den Vokativ zu. Obersetze die Kombination.

audite - salvé  sedé + | magister « liberi «
laborate - salvéte «

Kennst du dich mit den Substantiven aus? @ - 2

Formen bestimmen
Gib jeweils den Nominativ Singular an und
bestimme wie im Beispiel. Bei manchen
Substantiven gibt es zwei Lésungen.
BEISPIEL:

deklinierte Form magistrum

Kasus, Numerus, Genus Akk. Sg. m.

Nominativ Sg. magister

Deklination o-Dekl.

scholam « hortus « puellas « equi « puerds «
laborés « canem * officium

Befehl oder Verbot O - 03

Formen bilden

Bilde zu den Befehlsformen die verneinte Form
und {ibersetze diese.

Scribe! « Legite! « Ridéte! « Clama! « Tacéte! «
Age!
BEISPIEL:
Venite! — Nolite venire!
Kommt nicht!
( Bei Befehlen und \)erho(en

| ahnelt das Lateinische dem
Englischen: Go! / Don'tgo! |

+ Aule « servae « puellae *
veni « age * currite I Cornélia * pueri » Lyce

Inder Schule | 4

&2 4 Nach Kommando

Imperative erkennen

Ein Spiel fiir die ganze Klasse:

Eine Schiilerin oder ein Schiiler bildet einen
Befehl oder ein Verbot auf Latein. Die Klasse
muss die Befehle bzw. Verbote ausfiihren,

BEISPIEL:
Clamate! (oder) Nolite clamare!

5 Irrldufer gesucht
Sach- und Wortfelder nutzen
Bei den folgenden Wortreihen gehoren immer
drei Worter einem bestimmten Sach- oder
Wortfeld an. Benenne dieses. Gib dann jeweils
den Irrldufer an.

1. magister « schola « discipulus « villa
2. dicere = discere « scribere « legere
3. clamare - labdrare « vocare » dicere
4. ibi « postea « hodié * nunc

286 Frage wiinscht Antwort
Fragesignale deuten
Partner A liest und tibersetzt die Frage.
Partner B antwortet auf Deutsch.
Diskutiert, ob diese Antwort aufgrund des
Fragesignals zu erwarten war.

1. Magister: Nonne discere té délectat, Aule? -
Aulus: ...

2. Aulus: Num semper discere débed? -
Magister: ...

3. Cornélia: Etiamne puellae officia explére
débent? - Magister: ...

4. Magister: Nonne puellae legere et scribere
amant? - Cornélia: ...

7 esse und posse - eine Klasse fiir sich @ - 04
derF ild

Bilde Paare aus den Formen von esse und posse.
Ergédnze dabei die fehlenden Formen.

BEISPIEL:
est - potest

esse: sunt sum estis es sumus est

posse: potest possunt ? ? potestis possum




Die Lernsoftware Navigium

Zum Lernen und Wiederholen der Vokabeln

@ NAVIGIUM® Wortschatzarbeit v Grammatik v Textarbeit v Wérterblcher v Administration v

(der Befehl, die Herrschaft, das Herrschaftsgebiet} [jemals ( Adv.)]
[(6rtl.) uber, (6rtl.) durch, (zeitl.) durchj

[orbis (orbis), mJ [imperium (imperil), n] [per (Prap. + Akk.)]

Lorbis terrarum, m]

[das Getreide ]

(zusammensetzen, ordnen, verfassenj (umquam (Adv.)] [frﬂmentum (framenti), "J

e (compdnd, composul, compositum)] [Erdkreis, Erde]




@ NAVIGIUM®

Formenbestimmung

Wortschatzarbeit v

Die Lernsoftware Navigium

Zum Uben der Grammatik

Grammatik v Textarbeit v Worterbilicher v Administration v

Die Anzahl der Vogel zeigt dir an, wieviele Kastchen du noch auswéhlen musst, um die Form vollsténdig zu bestimmen.

Bestimme die Form:

negabar (Verb
von - ablehnen, verneinen, sich weigern

Nom. Gen. Dat.
Sg.
mask. fem.
1. Pers.
Prés. Imperf. Futur |
Ind.

Part. Prés.

Akt.

Auswerten

2. Pers.

Akk. Abl.
PI.
neutr.
3. Pers.
Perfekt Plus.pf.
Konj.

Part. Perf.

Pass.

Ubung beenden




Die Lernsoftware Navigium

Zur Unterstiitzung bei der Ubersetzung

Pontes 11: Die List des Odysseus
(Original)

Die List des Odysseus

Ulixés socios ad se vocavit
et

els consilium dedit:

+Adhuc Troianos vincere non potulimus.

Itaque dolum adhibere débélmus:
Construite mecum equum ligneum!”

Statim socil ad céteros Graecos ierunt

et

equum construxerunt.

In ed equo Ulixes sé occultavit.

Etiam pauci socii cum e0 fuérunt.

Ceteri Graeci equum ante urbem Troiam duxerunt

et

Sé recéperunt.

Unum autem virum reliqulérunt:

Sinonem.

Digitale Textgrammatik

satzweise

Einrickmethode
Subjekt Pradikat
Objekt + Attribut

adverb.Best. + Attribut

Hauptsatz

Konjunktionen

Nebensatz

Subjunktionen

Satzwertige Konstruktionen

] Acl

Attribute




« ist Voraussetzung fur viele Studiengange

» kann bei uns nur noch in Klasse 7 gewahlt werden
» hilft beim Erlernen moderner Fremdsprachen

» erweitert den Wortschatz und die Ausdrucksfahigkeit im Deutschen

» verlangt genaues Hinsehen und griindliches Lernen




Lateinisch

,Barbarisch"

Hodie ferias habemus.

Heute haben wir Ferien. (deutsch)

Difficile est eum nunc visitare.

It is difficult to visit him now. (englisch)

Nonne Gallia divisa est in partes
tres?

La France est-elle divisée en trois parties?
(franzosisch)

Servus rotas movet.

El motor mueve las ruedas. (spanisch)

Ecce forum Romanum!

Ecco il Foro Romano! (italienisch)




Nachweis lateinischer Sprachkenntnisse (Lektlre bestimmter lateinischer
Originaltexte mit Hilfe eines Worterbuchs)

Erwerb des Latinums am Ende der Jahrgangsstufe EF bei mindestens
ausreichenden Leistungen

Erwerb des kleinen Latinums am Ende der Jahrgangsstufe 10 bei
mindestens ausreichenden Leistungen

Jede Universitat entscheidet selbst, welche Lateinkenntnisse
Voraussetzung fir einen bestimmten Studiengang sind!

= Mit dem Latinum ist man auf der sicheren Seite!



Exkursionen
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